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Der Richter ist sein eigener Henker

Es ist etwas faul im Staate
Spanien: Der katalanische
Autor Jaume Cabré spiegelt
im Barcelona des ausgehen-
den achtzehnten Jahrhunderts
die Phase des Ubergangs nach
der Franco-Diktatur und
macht einen verschlagenen
und korrupten Liistling zur
faszinierenden Hauptfigur.

keit nicht. Sie ist schwach. Sie ist will-

kiirlich®, sagt Don Rafel Masso i Puja-
des, und er weil}, wovon er spricht. Schlief3-
lich ist er Gerichtsprisident von Barcelo-
na und damit nicht nur die hochste juristi-
sche Instanz, sondern auch der méchtigste
Mann der zivilen stddtischen Gesell-
schaft. Der Leser ahnt bald, dass Don Ra-
fel, der sich seit seinem Aufstieg in der
Hierarchie nur noch ,Eure Gnaden® - ,Sa
Senyoria® — nennen lisst und als willktr-
lich verschrieen ist, selbst alles andere als
eine weille Weste hat. Don Rafel ist nicht
nur korrupt, er ist zudem ein Morder. In ei-
fersiichtiger Raserei hat er seine Geliebte
erdrosselt, was sein Gewissen allerdings
nur méBig belastet und ihn auch in seinen
Urteilen nicht milder stimmt. Es bereitet
Sa Senyoria weitaus mehr Kopfzerbre-
chen, dass ausgerechnet er ohne Adelstitel
geboren ist und im Barcelona des ausge-
henden achtzehnten Jahrhunderts, im Hai-
fischbecken der aristokratischen Gesell-
schaft, so mithsam um sein Ansehen rin-
gen muss.

Jaume Cabré, in seiner katalanischen
Heimat einer der wichtigsten Autoren der
postfranquistischen Ara, hat seinen Prot-
agonisten mit allen nur erdenklichen nega-
tiven Eigenschaften ausgestattet. Sein
Don Rafel ist von mifBiger Schonheit -
fast kahl, leicht buckelig und mit Krétenau-
gen. Er ist selbstgefillig und habgierig.
Nur seinem mallosen Machtstreben und
seiner Gewissenlosigkeit hat er es zu ver-
danken, dass er sich gegen andere Empor-
koémmlinge durchsetzen kann.

Warum aber sollte man dieser von na-
gender Missgunst getriebenen, unansehnli-
chen Figur Giber mehr als vierhundert Sei-
ten folgen? Zum einen, weil der Leser ver-
strickt wird in das geschickt gewebte Bezie-
hungsgeflecht des einflussreichen und
wohlhabenden Richters. Zum anderen,
weil Cabré den Charakter des Don Rafel
weitaus komplexer angelegt hat, als es zu-
néchst den Anschein macht. Sieben Jahre
lang hat der Autor nach eigener Aussage
mit seiner zugleich abstoRenden wie faszi-
nierenden Figur gerungen. Das Ergebnis
ist die psychologisch vielschichtige Analy-
se eines nach Sex und Macht strebenden
Despoten. Furchteinflofend in seinem
Amt, ist Don Rafel privat — vor allem in
Liebesdingen — bisweilen mitleiderregend
weich. Nahezu sensibel zeigt sich der Lai-
enastronom beim Blick durch sein Fern-
rohr. Doch in diesem Winter hat sich
selbst Orion gegen Don Rafel verschwo-
ren und verbirgt sich im Nebel.

Die Leistung des Autors ist es, den ver-
schlagenen Liistling nicht nur mit feinem
Humor zu demaskieren, sondern gleichzei-
tig zur Identifikationsfigur zu machen. Je
mehr Don Rafel in Bedringnis gerét,
umso grofler wird die Anteilnahme des Le-
sers, der gebannt verfolgt, wie der Mann,
der einst die Fiaden in der Hand hielt, zum
gehetzten Tier wird.

Rechtsbeugung, Korruption und Macht-
missbrauch sind Themen, die sich durch
Cabrés gesamtes Schaffen ziehen. Auch
sein monumentaler Roman ,,Die Stimmen
des Flusses®, der 2007 zum Gastlandauf-
tritt Kataloniens auf Deutsch erschien, be-
schreibt den Aufstieg von skrupellosen
Opportunisten. ,Senyoria“ erschien im
Original bereits 1991 — zu einer Zeit, in
der laut Cabré das juristische System Spa-
niens noch immer ,komplett verfault
war®. Urspriinglich hatte der Autor die Ge-
schichte des Richters, der sich selbst der
Justiz entzieht, im ersten Jahrzehnt nach
Francos Tod angesiedelt. Als Vorbild dien-
te ihm ein Prozess in Barcelona, der zwei
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Klarer Blick auf dunkle Geschiifte: Jaume Cabré

franquistischen Richtern wegen Amtsmiss-
brauchs gemacht wurde.

Doch weist die Epochenschwelle vor
zweihundert Jahren, die Cabré nun als Set-
ting gewihlt hat, viele Parallelen zur spani-
schen ,Transicion“ nach 1975 auf. Don Ra-
fel verkorpert einen despotischen Men-
schentypus, der unter dem Generalisimo
Franco weit verbreitet war. Das Ende der
Adelsherrschaft ist tiberall spiirbar. Die
Aristokratie feiert ihre Feste verhaltener,
withrend das Volk unter dem Einfluss der
Franzésischen Revolution gegen Willkiir-
herrschaft und Autoritiatsglauben aufbe-
gehrt. Don Rafels Gegenspieler sind ein
junger Dichter und sein Freund, ein Kom-
ponist. Sie tragen keine Perlicken mehr, ha-
ben sich symbolhaft aus dem alten System
befreit. Doch dem schénen, aufrichtigen
Poeten Andreu Perramon — ein vielleicht
zu engelhaft reiner Charakter — wird zum
Verhédngnis, einen Brief zu besitzen, der
Don Rafel schwer belastet. Des Mordes an
einer franzosischen Sdngerin beschuldigt,
wird er umgehend gehiingt.

Doch kann man diesen Roman durch-
aus auch ohne seinen politischen Gegen-
wartsbezug lesen. Cabré hat viel Miihe auf
Kulisse und Kostiime verwandt. Man
riecht die muffigen Periicken und schwe-
ren Parfums, hort dem belanglosen Ge-
plinkel des herrschaftlichen Barcelona
auf dem Fest zur Jahrhundertwende zu. So
ist ,,Senyoria“ zugleich ein lustvoll-ironi-
sches Portrit des katalanischen Adels des
ausklingenden achtzehnten Jahrhunderts
und eine sinnlich-deftige Hommage an
Barcelona, dessen damals noch nicht ge-
pflasterte Stralen nach wochenlangem
Dauerregen im Schlamm versinken.

Der manchmal pléitschernd-heitere Ton
sollte nicht dariiber hinwegtiuschen, dass
Cabré auf die grofien, zeitlosen Konflikte

Foto Anna Weise

hinauswill. Leidenschaft fithrt bei ihm
zwangslaufig zur Tragddie. Es ist gekrink-
te Eitelkeit, die Don Rafel seine betriigeri-
sche Geliebte erwiirgen und ihn dann an
ihrem Tod zugrunde gehen lésst.

Cabrés eigenwillige und virtuose Kom-

positionstechnik deutet sich in ,Senyo-
ria“ schon an, die technischen und stilisti-
schen Mittel wie das Ineinanderfliel3en
von indirekter und direkter Rede, die hiu-
figen Wechsel der Zeitebenen und Erzihl-
stringe, sind aber lingst nicht so ausge-
reiftt wie in dem zwdlf Jahre jiingeren
»Die Stimmen des Flusses”, Die Entste-
hungszeit von ,Senyoria® fillt zusammen
mit Cabrés Arbeiten als Drehbuchautor
fiir das katalanische Fernsehen. Auch als
Romancier benutzt Cabré subtil ineinan-
der verschachtelte Riick- und Uberblen-
den, lasst perspektivische Néhe und Di-
stanz alternieren. Schnell geschnittene
Szenenreigen werden von langen Kamera-
fahrten abgelost.
_ Dieser filmische Schreibstil fordert die
Ubersetzerin aufs duBerste. Dennoch ist
nicht nachzuvollziehen, warum Kirsten
Brandt bei der Ubertragung ins Deutsche
ganze Absidtze und einmal anderthalb
komplette Seiten einfach ausgelassen hat.
Auch das Spiel mit Dialekten, mit Hoch-
und Gossensprache ist leider etwas verlo-
rengegangen.

Mit ,Senyoria® unternimmt Suhrkamp
nun zum zweiten Mal den Versuch, einen
der wichtigsten katalanischen Autoren
hierzulande bekannt zu machen. Mit ei-
nem neuen Roman ist, wie Cabré ankiin-
digt, erst in einigen Jahren zu rechnen. Es
bleibt zu hoffen, dass in der Zwischenzeit
weitere, dltere Titel des Autors auf
Deutsch vorliegen. ANNIKA MULLER
Jaume Cabré: ,Senyoria”. Roman. Aus dem Katala-
nischen von Kirsten Brandt. Suhrkamp Verlag,
Frankfurt am Main 2009. 443 S, geb,, 24,80 €.



